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ABSTRACT: The author focuses on the occurrence of specific means of expression which are characteristic
for Jewish humour and its culture, dating back to the distant past. It studies mainly anecdotes and jokes as
the most popular “products” of urban folklore, but also their structure and linguistic-stylistic peculiarities.
The author concluded in his reflections that Jewish humour manifests the wisdom of this ethnicity and the
specific texts of this provenance have their permanent characters such as a rabbi, a merchant, or a doctor.
Some names such as Kohn, Stern, Griin, etc. are repeated. In the paper, each of these features of Jewish
humour is thoroughly interpreted and explained. Individual phenomena of “laughter culture” are also
analysed on the basis of heuristic material and examples from the artistic work of writers and poets (Pavol
Strauss, Tomas Janovic, Edgar Hilsenrath). Particular emphasis is also placed on the function of humour in
Jewish culture and its representatives. Some of them are not only writers, but also good theoreticians. Peter
Karvas is an example of this phenomenon.
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Pokutsme sa rozdelit Tudi do dvoch extremnych skupin: st typy, ktoré si zo vSetkého robia dobry
den, ktoré sa uspokoja tym, Ze si z autorit mozu vystrelit a st dusou spolo¢nosti; ich protipd-
lom st typy nezdravo ambiciéznych ludi, baziacich po moci. Odcitujem v tejto stvislosti Jana
Wericha, jedine¢nd osobnost ¢eského humoru: ,,Ta touha byt Falstaffem je v kazdém chlapovi.
Hytit, pit, jist, chvdstat se, mit plno Zenskych. Ale zdroveri je v kazdém chlapovi touha byt krdlem
a mit moc. To je dilema nékterych muzskych postav u Shakespeara: Kdo chce byt krdlem, musi
v sobé zabit Falstaffa. A kdo chce byt Falstaffem, musi v sobé potlacit krdle. Ono to nejde dohroma-
dy“ (Janousek 1982, 17).

Aj o zidovskom narode plati, ze chtiac-nechtiac museli v sebe zabijat tizbu stat sa krdlom
a radSej sa priklonit ku skupine, ktort vystihuje Shakespearov Falstaff. Ak sa vybrali cestou byt
predovsetkym predstavitelom vladnucej kasty, tak im to svetskd moc obycajne poriadne zratala
a vzdy sa vina dokazovala aj na tom principe, e ako Zid sa niektory z nich vysplhal az na samy
vrchol mocenskej pyramidy. Model tohto vzostupu a padu je opisany v slavnom roméne Liona
Feuchtwangera Zid Siiss. Hlavna postava sa na spolo¢enskom rebricku dostéva prili§ vysoko, ale
jeho pad sa kon¢i tragicky — popravou. Ak by sme sa preniesli do redlneho Zivota v 20. storo¢i,
nasli by sa vhodné priklady (Lev Davidovi¢ Trockij, Rudolf Slansky a pod.). Co vsak najviac draz-
dilo diktitorov, to bola muadrost, intelektudlna nadradenost Zidov. Tyka sa to nielen A. Hitlera,
ale aj J. V. Stalina, ktory napokon dal popravit vietkych Zidov z mocenskej §truktiry, az na jednu
vynimku (Lazar Kaganovi¢). Od tohto extrémneho bodu sa teraz mézeme vratit k problemati-
ke zidovského humoru, ktory sa opiera hlavne o mudrost, pestovanu v celej komunite po dlhé
stdro¢ia. Niektoré vedy sa aj pokusajii vymedzit podstatu tejto mudrosti, ktord spo¢iva v hibke
poznania sveta a siaha na zékladné otdzky zmyslu Zivota (Heretik 2019, 140). Zidia boli v dejindch
Casto vystaveni skuskam rozli¢nej proveniencie, vyvrcholenim ich tragického osudu je najma ho-
lokaust. Tomas Janovic, nas najlepsi epigramatik, dokdzal ¢iernym humorom este aj na tato tému
zavtipkovat: ,,20. storocie. Kohn konvertoval, ale aj tak skoncil v koncentrdku.*

Pokial vSak Zidia dospeli k tomuto ¢iernemu bodu svojej histérie, neraz aj v minulosti boli
obvineni, Ze su pri¢inou nestasti mensieho ¢i vicsieho rozsahu. Aj z tychto dévodov sa museli
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uspokojit s podmienkami, ktoré umoznili skdr sa vzdelavat a neustdle rozvijat svoj intelekt na-
miesto kariéry na vyssich stupnoch mocenskej struktury. Racionalny pristup k Zivotu je dobrym
predpokladom na pestovanie istého nadhladu. A prave o ten nadhlad sa opiera zidovsky humor.
Karel Polacek to vystihuje vo svojich uvahéch o Zidovskom humore: ,,Zidovskému lidu nebylo do-
ptdno, aby vybijel svou energii v usilovdni po hodnostech, po svétské moci a po Cinech vilecnickych.
Ve dne se zid zabyval obchodem, lichvou, lékafstvim a jinym opovrzenihodnym zaméstndnim. Vecer
pak stéhl zaclony, odloucil se od svéta a usedl ke stolu, aby pfemital a mudroval nad Svatym pismem
a talmudem. Misto ¢inu miloval slovo. Svoji ndklonnost vénoval logice. Nalezl zalibeni nejen v logic-
kém obsahu slova, ale dovedl také pochopiti druhou, skrytéjsi stranku slova, kterd je zjevnd détem
a basnikiim, ale nezndma lidem hlucnym a svétskym: seznal, Ze slovo md mocnou silu asociativni
a Ze dovede Zit samostatné. Dialektika teologickych spisii presla Zidiim do krve. Proto Zidovské anek-
doty vynikaji svou bfitkou formou a logickym obsahem* (Polacek 2016, 7 - 8).

PodTla Karla Polacka teda Zidia uprednostiiovali slovo pred ¢inom, z tohto uvazovania vznikli
aj anekdoty, ktoré patria k mestskému folkléru. Ni¢ nenasved¢uje tomu, Ze by sa Zidovsky fol-
klér osobitne dotykal roInickeho archetypu. Anekdota sa v§eobecne pokladd za mestiacky folklor
(Voigt 2014, 22) a samotny nazov pochddza z gréctiny. Prvotne sa vztahuje na nevydané pribehy,
ktoré sa $irili z pokolenia na pokolenie Gstnym podanim. Ide o vyrozpravany kratky pribeh o ne-
jakej skuto¢nej alebo vymyslenej udalosti, ktora ma neoc¢akavany a nepredpokladany zaver s hu-
mornym vyznenim (Zilka 2011, 42 - 43). Existuju anekdoty o spisovateloch alebo o vyznamnych
osobnostiach v inom povolani (Fiala - Sobotkova 2009, 61). Anekdota vychaddza z kazdoden-
ného Zivota, no jej napln je nevSednd a vyvolava smiech. Ako zaner opisuje nejaku smie$nu, ale
jednoduchu udalost a ma svojich stélych predstavitelov, konstantné postavy. Podmienkou dobre;j
anekdoty nie je hodnovernost, ale kratky rozsah, vtip a pointa. Ma zabavnu, detabuiza¢nu a kom-
penza¢nu funkciu (Mocna - Peterka 2004, 18 - 19). Kompozi¢ne ju mozno rozdelit na dve Casti:
na vstupnu, obycajne vaznu situaciu a na komicky vyznievajicu pointu. Mozno uviest priklad,
ktory sa v rozliénych obmenach nachadza vo viacerych zbierkach zidovskych anekdot:

Nad vchodom do synagogy je ndpis: ,,Ak vojdes s odkrytou hlavou, je to rovnaky hriech ako zviest
manzelku blizneho.“
Ktosi rukou pripisal: ,Vyskiisal som oboje, nedd sa to porovnat.“

Tato anekdota sa simerne rozdeluje na vstupnu, velmi védznu ¢ast, akou je prikaz na vstup do sy-
nagogy. Ale druha cast svojim erotickym zmyslom priam neguje, detabuizuje to, ¢o sa prikazuje,
¢o sa tvrdi v ivodnej pasazi.

Anekdota je produktivnym epickym zianrom od antiky az do dne$nych ¢ias. Hoci sa $irila zvac-
$a ustne, v antike bola jednym z hlavnych prostriedkov politickych intrig a klebiet. Obsahovala
hlavne utajené pribehy, napr. Prokopiov spis Anekdota zo 6. stor. po Kr. je zbierkou utajovanych
pribehov zo Zzivota cisara Justinidna.

Anekdota ma svoje pevné miesto aj v ststave zanrov stredovekej literattry. Jednotlivé na-
rody vytvarali cely okruh anekdot okolo znamej postavy, akou bol napr. Till Eulenspiegel alebo
Nasreddin HodZa na Blizkom vychode. Aj v Zidovskych anekdotach casto vystupuje rabin, dalej
Kohn, ale aj dalsie postavy s menami germanskeho povodu, ktoré mozno pokladat za typicky
zidovské (Stern, Goldmann, Griinwald, Griin, Bierbaum, Rosenzweig atd.). Popri vymyslenych,
fiktivnych postavach sa stretdvame aj s redlnou postavou, ako je napr. boha¢ Rotschild. Aspon
jeden priklad:

Na pohrebe baréna Rotschilda krdca za pohrebnym sprievodom plactici otrhany Zid. Muz, ktory ide
vedla, sa ho stistrastne spyta:

8 | Stredoeurdpske pohlady « 2020 « ro¢nik 2 « ¢islo 1



Zidovské smiechova kultdra

- »Boli ste jeho pribuzny?“
- ,Nie,“ - zavzlykd Zid, - ,ved preto placem.“

Anton Heretik uvadza aj iny variant tejto anekdoty, v ktorom za najvacsi posun mozno pokladat
zamenu ,,baréna Rotschilda“ na ,,multimilionara“ (Heretik 2019, 166). K tejto zdmene dochddza
hlavne preto, lebo uz mladsie generacie sotva poznajt Rotschilda, uz sa eviduje cela plejada zna-
mejsich multimilionarov na svete. Mozno spomenut aspon jedného z nich, ktory je emblematic-
kym typom multimiliondra s negativnou konotaciou pre vSetkych antisemitov v strednej Eurdpe.
Tym je Zid madarského povodu George (Gydrgy) Soros. V uvedenej anekdote najviac oplakdva
stratu multimiliondra prave ¢lovek, ktory nie je jeho pribuznym, lebo lutuje, Ze po jeho smrti ni¢
z jeho majetku nezdedi. Pointa je dokonald, napokon je prizna¢na pre vsetky zidovské anekdoty,
resp. vtipy.

Anekdota je vychodiskovym a modelovym Zanrom pre vtipy, ktoré dnes patria k najrozsire-
nej$im textom hovorového $tylu so zazitkovou hodnotou. Vtip je kratky epicky Zaner, podobajuci
sa anekdote. Patri medzi pomerne nové Zanre; z anekdoty a z trufy sa vy¢lenil priblizne pred 500
rokmi, no v sii¢asnosti je to najcastejsi, ustnym podanim sa $iriaci zaner folkléru, hlavne v kru-
hoch intelektualov a obyvatelov miest. Aj na dedine sa rozpravaju vtipy, ale je podstatny rozdiel
medzi dedinskym a mestskym vtipom. Mestsky vtip vynikd hlavne tym, ze md pointu, je jadrny,
koncizny, obmedzuje sa iba na najstru¢nejsiu vypoved s ne¢akanym zaverom, ¢o charakterizuje
napr. aj $kotske vtipy:

- »John, povedz mi, kde mds snubny prsteri?“
- »Tento tyzden ho nosi moja Zena...“

Vtip v§ak mozno aj fubovolne predlzovat, subjektivne formovat. Z forméalneho hladiska vtip oby-
¢ajne obsahuje jednu, pripadne dve epizddy. Oblubuje tradi¢né ¢lenenie a vtedy je dlhsi, priprava
pointy ndro¢nejsia.

Vtipy sa aj podla obsahu daju rozdelit do viacerych skupin: vojenské, Ziacke, rodinné, mnohé
sa vztahuju na sex a politiku. Politické vtipy su tematicky ako ostatné druhy, ale lepsie, pohoto-
vejsie reaguji na nové udalosti, ¢ize sustavne sa aktualizujiu. Cim bohatsie sa politické udalos-
ti, tym viac vtipov vznika. Eurdpske politické vtipy su internaciondlne, kazdé hlavné mesto ich
produkuje vo velkom mnoZstve, no popri spolo¢nym vlastnostiam maju aj svoje narodné osobi-
tosti (Zilka 1987, 301). Politické vtipy zriedkavo nazyvame anekdotami prave kvoli aktudlnemu
obsahu. Existujt aj anekdoty s politickym obsahom, ale tie sa vztahuju na politikov ¢i politické
udalosti z ddvnejsej minulosti (Sestdfiové izraelsko-arabskd vojna, totalita sovietskeho typu, Zidia
a Gestapo a pod.).

V stcasnosti vtipy vyuziva aj umelecka literatira, stavaja sa sucastou niektorych epickych diel
alebo z nich autori ¢erpaju impulzy. Vtipy sa vydavaju aj knizne. Ich vznik suvisi s urbanizaciou
spolo¢nosti, ktora v Eurdpe siaha do 19. storocia, lebo odvtedy nadobida ¢oraz vacsi vyznam
mestsky folklor (Voigt 2014, 510).

Niekedy tazko rozlisit anekdotu od vtipu. Existuju skétske vtipy, ale v tomto pripade neho-
vorime o anekdote. KedZe anekdota je starsi zaner ako vtip, fiktivne zidovské pribehy nazyvame
skor anekdotami ako vtipmi, hoci svojim obsahom a stru¢nostou by sme ich mohli ¢asto pokladat
za vtipy. Niekedy je duchaplnd anekdota pripominajica vtip namierend prave na zosmie$nenie
krestanskej viery. Treba v$ak pripomenut, ze nasledujuci priklad neobsahuje ziadnu zdkernost, iba
mierne odtabuizuje nadej na krestansky zazrak:
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Lemberger si prezerd katedrdlu v Lurdoch. Ked vyjde von, krii: ,, A teraz uz mézem ist po vlastnych!*
Vsetci sa k nemu zbiehajii a pytajii sa: ,Zdzrak?“ ,Nie,“ odpovedd Lemberger, ,,niekto mi ukradol
auto!

Humor zvic$a predpoklada sucit, laskavost, zhovievavost, ba istt tctu k druhej (zosmie$nenej)
osobe. Tolerantnost a vystihnutie menej podstatnych deformédcii vo vyvoji vcelku dobre prosperu-
jucej spolo¢nosti, sympatie ku kritizovanému, to st vlastnosti humoru, schopného vyjadrit smies-
ne stranky nielen vSednych, ale i vznesenych javov. Mozno sa vysmievat z istej chyby ¢i nedoko-
nalosti ¢loveka, ktorého vcelku mame radi: moze to byt roztrzitost profesora, ismev nad re¢ou
cudzinca, jeho jazykovymi skomoleninami atd. Tento smiech nie je zranujuci, vyznacuje sa zho-
vievavostou, ba aj sympatiou. Ak prijemca ma cit pre humor, text v iom vyvolava cely komplex
protirecivych pocitov (posmech a sucit, radost a Zial, usmev a trpkost); rovnovaha medzi nimi
sa stava zdrojom sebauspokojenia. Tento zvlastny pocit sa ¢asto zakladd na spojeni vysmechu
s Uctou. Zhovievavost voc¢i drobnym spolocenskym nedostatkom alebo ludskym chybam, ktoré
st vyvazené dobrymi, pripadne $lachetnymi vlastnostami, spada do oblasti humoru, nie satiry.
Humor sa vysmieva z toho, ¢o je prili$ striktné, meravé, nedotknutelné az nekritizovatelné. Berie
si na musku isté povolania, hlavne lekarov, ucitelov, policajtov, fardrov, uradnikov s istou mocou
¢i politikov. V. J. Propp venuje osobitni pozornost pedagdogom, ktori sa sami sice nesmeju, ale
napriek tomu sa stavaji smie$nymi (ITpomm 1976, 20 — 21). Humor odkryva tajomstvo, zmyva
nanos neomylnosti, no zvi¢sa nezranuje. Nemusi byt teréom Iudskej zloby, skor mieri na to, ¢o je
mrzké, $karedé, nenormadlne (Arisztotelész 1974, 13). Tato takmer nevinnd basen uréite nedegra-
duje fudskua dostojnost, iba zosmiesnuje isty jav v su¢asnych rodinach: ,,Podaktory manZzel, mdrna
slava, / iba pri nej s viastnou Zenou spdva“ (Tomas Janovic: Televizia).

Podstata tohto epigramu je v samom nazve (Televizia), lebo toto médium je zvacsa vybor-
nym uspavacim prostriedkom tak pre muzov, ako aj pre Zeny (Janovic 1987, 45). Humor tohto
typu je priamym nésledkom celospoloc¢enskych javov, vztahujicich sa na také oblasti Zivota, ktoré
presahuji kompetenciu jednotlivca. Poetika spisovatelov ¢i basnikov moze byt presytena jemnou
iréniou, ale zaroven sa v tychto dielach vyskytuju aj prvky parodie.

Humoristicky postoj nemusi mat znevazujuci charakter, aj ked zidovsky humor sa ¢asto zakla-
dé na istej nadradenosti jedného aktéra, niekedy préave smerom ku krestanom. Casto je obsahom
anekdoty isty suboj ¢i slovna vymena medzi rabinom a fardrom, medzi rabinom a krestanom,
medzi Zidom a moslimom ¢&i katolikom. Z tohto suboja v rdmci textu vzdy vychddza vitazne
prislusnik zidovskej komunity, lebo je bystrejsi, prefikanejsi, svojou logikou prevysi svojho soka ¢i
stipera. Plati to aj vtedy, ak je hlavnym aktérom Sadchen (dohadzovac):

Sadchen dohadzuje malomestskému bohdcovi zata.

- »Ubezpecujem vis, Ze je to mladenec majetny, vzdelany, potomok arabskej rodiny. Hotovy poklad!
M iba jednu malicki chybicku: Koktd...”

- »A stdle?” - spytala sa ustarostene matka nevesty.

- »Ale niel“ - ozval sa rychlo dohadzovac. - ,Iba ked rozprdva.*

Castym zdrojom zidovskych anekdot a vtipov je erotika alebo iba eroticka narazka, vzdy sa viak
zakladd na neocakévanej pointe a vyzaduje isty stupen vzdelanosti, rozhladenosti, navyse aj citu
pre humor. Komickost vyzaduje aktéra ¢i aktérov, ktori st objektom vysmechu, Zartu a osobu
(postavu), ktora je hybatelom, hodnotitelom situdcie. Tato postava byva iniciativna, obyc¢ajne riadi
konverzaciu. Uvedieme priklad, ktory vyzaduje aj istd vzdelanost, kultirnu orientaciu, aj ked je
podstata zjavn4, lahko sa da pochopit, no pointa je britka:
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Obchodnik cestuje lietadlom a dostane sedadlo vedla krdsnej mladej Zeny, ktord Cita nejakii knihu.
Chce nadviazat kontakt a pyta sa jej, co Cita.

-, Sexudlnu Statistiku,“ odpovie slecna.

- »A ¢o zaujimavé ste sa dozvedeli?“ vyzvedd sa obchodnik dalej.

-, Ze najdlhsi penis majii Indidni a najdlhsie sa vydrzia milovat Zidia,“ cituje mladd Zena.

- »Zaujimavé,“ odpovedd obchodnik, ,,mimochodom, dovolte, aby som sa vam predstavil, som
Vinnetou Goldberg!*

Pre pochopenie vtipu musime mat nalezité literdrne vzdelanie. Aj ked sa uz mayovky menej ¢itaju,
kazdy citatel ¢i filmovy a televizny divak musi vediet, Ze Vinnetou je prototypom Indidna v roma-
noch Karla Maya. Dalej aj to, Ze Goldberg je pomerne ¢astou postavou v zidovskych anekdotdch
a Ze je to medzi Zidmi frekventované priezvisko. Tento vtip je dokazom, Ze obchodnici sa vysky-
tujti v zidovskom humore. Ako vieme, majetny Zid patri k zdkladnym stereotypom aj v sloven-
skej spolo¢nosti. Ide hlavne o bankarov, tovarnikov, no v zidovskych anekdotach a vtipoch maju
kli¢ové miesto hlavne obchodnici. Anekdoty tento stereotyp nevyvracaju, skor potvrdzuju. Zid
je vizdy vykresleny nie prili§ pozitivinymi vlastnostami, vynika skor lakomstvom, prefikanostou,
tieto vlastnosti vSak prind$aju osoh, bohatstvo. Zidia sa obohacuju hlavne tym, Ze dokdzu inych
oklamat, prekabatit, prejst im cez rozum. Brilantnou sa ndm z tohto hladiska javi tato anekdota:

Po dlhom case stretol Kohn Sterna. Uz podla vyzoru vidiet, Ze sa mu dobre dari.
-, Z éoho tak zbohatli, pdn Stern?“

- »Doddvam armdde prepelicie konzervy.“

- »Prepelicie konzervy? Prepelic zase nie tak vela, aby sa dalo na tom zarobit...“
- »Ja im to prezradim, pan Kohn. Trochu ich miesam s konskym mdsom.

- »S konskym mdsom? A ako?“

- »Jedna ku jednej. Jedna prepelica, jeden kon.“

Ukazuje sa, ze smiech nemusi vzdy smerovat k naprave ani k ozdraveniu spolo¢enskych pomerov
¢ifudského charakteru, ale potrebuje ohlas, ozvenu. Komickost mozno iba tazko vychutnavat, ked
sa citime osameli, tvrdi H. Bergson (Bergson 1994, 17). Najmé Kohn je ¢asto pritomnym akté-
rom v zidovskych anekdotach. Raz vystupuje ako protagonista, raz ako nahrava¢ pre spolo¢nika.
V tomto pripade Kohn kladie otazku Sternovi, ktory je predstavitelom zidovskej prefikanosti, $i-
kovnosti, hoci aj prostrednictvom klamstva.

Z povolani sa najviac vtipov ¢i anekdot koncentruje na lekarov. Napriek tomu, Ze Zidovsky
humor si z lekarskeho prostredia ¢asto ¢erpa namet, nebudeme sa opierat o to, ¢o je obsiahnuté
v knihach. Ako priklady ndm mdzu poslazit historky, ktoré som poc¢ul od MUDr. Pavla Straussa,
lekara a vyznamného spisovatela, ktory ako 32-ro¢ny sice konvertoval na katolicku vieru, ale svoj
britky a inteligentny humor si zachoval az do smrti. Ako lekar mal cit pre ¢ierny humor. Uz ako
ddchodca bol prijaty na isty ¢as na patoldgiu, kde som ho navstivil.

- »Ako sa mds 2 - spytal som ho.

- »Velmi dobre, je tu pokoj* - odpovedal.
- »Ako pokoj?“ - cudujem sa.

- »Tu sti najdisciplinovanejsi pacienti.“

Central European Views « 2020 - volume 2 « issue 1 | 1



Tibor Zilka

Inokedy hovoril o istej skisenosti z lekdrskej praxe, ktort zazil na vizite u pacientov.

Pocas vizity sa zastavil MUDr. Strauss pri pacientovi, ktorému amputovali pens.
- »Ako sa mdte, ako to zndsate® - spytuje sa pacienta.
- ,Pdn doktor, md to jednu vyhodu“ - hovori pacient. ,,Nebude mi ten orgdn zavadzat pri tanci.”

Jednoznac¢ne tu ide o ¢ierny humor z lekarskeho prostredia. Ale ani tento humor nezranuje, skor
nas nuti zamysliet sa, troSku zameditovat o situdcii, ktord vynika zvlastnostou a vyvolava asocia-
cie, ktoré nas prenasaju do nemocni¢ného prostredia. Zaroven nas presviedca, Ze aj tie najnepri-
jemnejsie chvile sa daja prezit, ak sa k tomu pacient postavi s istou davkou humoru.

P. Strauss z lekarskeho prostredia ¢erpal mnohé namety pre svoje texty, pre svoje uvahy. Neraz
jeho historky vyznievajt anekdoticky, dokonca maja v sebe aj humor, aj v tomto zodpovedaji zan-
rovym poziadavkam anekdoty. Ako vieme, mal velmi dobry vztah k starému otcovi. Azda najlaska-
vejSou je tato anekdota o flom a o jeho priatelovi, MUDr. Jozefovi Bellovi, s ktorym si ¢asto sadli
na kus re¢i pri fladi vina:

Ked uz islo s nasim starym otcom dolu kopcom, bol denne u neho aj trikrdt. Raz sa smutne zahladel
na starého otca a vravi mu: ,,Bercko, noZe sa ty napi vinka!“ ,Jozko, nuz ved ja uz sotva dycham,
kdeze ja mozem pit,“ - vravi stary otec. A Bella na to: ,,Len sa ty napi. Nech pride veseld dusicka
do neba“ (Strauss 1991, 46).

Najm blizkost smrti dokdzal anekdotami odlah¢it, vyberal si historky vyvolavajuce tsmev alebo
aspon uskrn na tvari ¢itatela. O lekdroch-spisovateloch pisal Casto, vyberal si historky z ich zivota
a potom ich spractival do podoby anekdot. Komicka informacia vzdy vyzaduje prijemcu so zmys-
lom pre humor, inak vyznieva hlucho, ,,nejapne® a zostava bez ohlasu (Karva$ 1981, 333). Pri jej
spracavani je teda Citatel (aj teoretik) determinovany typom kulttry, ku ktorému patri. P. Strauss
nesporne zostava predstavitelom aj Zidovskej kultury, o ¢om sved¢i jeho usilie o odlahcenie tra-
gickych situacif laskavym humorom.

Do protikladu s humorom mozno postavit satiru, lebo satira je najostrejsou formou komickosti.
Prechadza do takych britkych poloh, ¢o sa tyka jej intenzity a hyperbolizacie, Ze v nas zmrazi smiech,
neupokoji nas, ale $okuje, ba az burcuje. Satirik je obyc¢ajne neltitostny, neprejavuje ani lasku, ani
sucit ku kritizovanym, t. j. k nositefom negativnych tendencii. V dielach satirickej proveniencie su
skibené prvky sarkazmu, vysmechu, fantastiky, parédie a irénie, aby sa demaskovala odvritend,
skrytd, neodhalena podoba spolocenskych javov. V satire sa vo zvy$enej miere vyuZivaja absurdné
a iracionalne prvky, ale za neredlnymi a imaginarnymi obrazmi vzdy prebleskuju skuto¢né javy
reality a spolo¢enského Zivota. Vymysel, nadmernost vo vyjadrovani a v spriadani dejovych moti-
vov je obycajne silnou strankou Strukturacie textov; zvlastnost i bizarnost postav, prostredia, deja
alebo basnickej vypovede st oby¢ajne zvyraznené jazykovo-stylistickymi expresivami. Pragmatické
zacielenie textu je obsiahnuté predovsetkym v satire, ktora si v§ima regresivne javy, vzité, ale vy-
prazdnené hodnoty obracia naruby, odhaluje prizivnikov na spolo¢enskom systéme ¢i demaskuje
druhu stranku reality. Zidovski autori i v tejto oblasti dokdzu vyprodukovat ozajstné skvosty, ich
postoj k realite byva az prili§ odvézny, negujici vzité konvencie a normy.

Vhodnym prikladom na takato odvahu moze byt roman Edgara Hilsenratha Nacista a holi¢
(2011). Nemec Max Schutz a Zid Icik Finkelstein vyrastaju spolu, st akoby priatelia, no po né-
stupe A. Hitlera k moci sa z Maxa stdva nacista, neskér masovy vrah v koncentra¢nom tabore
a je pritomny pri vyvrazdeni celej rodiny Finkelsteina. Po vojne sa mu podari stotoZnit sa s nebo-
hym Icikom Finkelsteinom, da si na ruke vytetovat ¢islo a obrezat penis, postupne sa stava zaryty
Zid. Nakoniec sa vystahuje do Palestiny a bojuje ako vlastenec za samostatny Izrael. Roman sa
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vyznacuje absurditou, jeho pribeh je nerealny, ale svojou hyperbolizaciou prezliekania kabata po-
ukazuje na moznosti totalnej zmeny rasovej identity. Ruca vzité konvencie, prinasa novy pohlad
na vrahov a na ich posobenie v zmenenych podmienkach. Aj ked dej je vcelku neredlny, poukazuje
na unik mnohych vykonavatelov vrazd pred spravodlivostou. Ide o satiru, ktora napriek vaznemu
obsahu neraz vyvolava usmev, autor vytvara bizarné situdcie plné komickosti. Roman zidovského
autora je dokazom, Ze aj satira vyuziva humor na zvysenie Gc¢inku na ¢itatela.

SUMMARY

The author focuses on identifying the essential characteristics of Jewish humour, its linguistic-
stylistic and compositional peculiarities. The study examines this in texts belonging to a group
of a variety of genres such as anecdotes and jokes. Over the centuries of its existence, the Jewish
people have often been subjected to persecution and trials, and it has not usually been denied to
its members to hold high status in the social scale. If they did, the fate of individuals often ended
tragically (Lev Davidovi¢ Trotsky, Rudolf Slansky). The strength of the Jewish intellect has been
and remains the brilliant handling of the word, which is both the starting point and the inspiration
for Jewish humour. Jews in their typical anecdotes with permanent characters (Stern, Goldmann,
Griinwald, Griin, Bierbaum, Rosenzweig, etc.) were able to create humorous stories that are
constantly changing and innovating because of their anchored and concentrated Jewish wisdom.
These anecdotes and jokes have their own character and belong to urban folklore. At the same
time, they have several forms and, according to their content, we can speak of erotic anecdotes,
anecdotes in which a rabbi or a businessman or a doctor often appears. Jewish anecdotes can be
based on fiction or relate to real events or characters. In this study, some examples of individual
phenomena mostly come from works of authors of Jewish origin (Pavol Strauss, Toma$ Janovic,
Edgar Hilsenrath). The theorists also include the name of Peter Karvas, who was also an important
Slovak playwright and prose writer.
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